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Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov

č. L6-430_0071-6

uzatvorená vsúlade sust. S 22 zákola č.28412014 Z. z. oFonde na podporu umenia a ozmene a doplnení zákona č.

434l20Lo Z. z' o pos\rtovaní dotácií v pósobnosti Ministerstva kultury Slovenskej republi}ry v znení zákona č. 7912073 Z. z. v
spojení sust.5 269 ods.2 zákona č' 513/1991 Zb' Obchodný zákonníkvznení neskorších predpisov /vspojení sust. S 51

zákona č. 4017964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (dhlej aj ako Zmluva)

1 Zmlurmé strany

1.1 Poskytovatel

názov:

sídlo:

IČo'
konajúc prostredníctvom:

E-mail:

bežný účet - IBAN:

depozitný účet - IBAN:

variabilný symbol:

(d'alej aj ako Poskytovatel'alebo FPU)

1.2 PriJímateť

obchodné meno/meno a pňezvisko:

sídlo/miesto podnikania/bydlisko:

IČo/rodné číslo:

DIČ:

IČ DPH:

Štatutárny orgán:

E-mail:

číslo účtu - IBAN:

Fond na podporu umenia
Cukrová 14, 811 08 Bratis]ava-Staré Mesto

4241.8933

prof' PhDr. Peter Michaloúč, PhD., predseda rady

Mgr. Jozef Kovalčik, PhD., riaditel FPU
info@fpu.sk, ludmila.hadvigerova@fpu.sk

sK58 8180 0000 0070 0054 3066

sK20 8180 0000 0070 0055 3256

1643000716

Bratislavské kultúrne a lnformačnó stredisko
Židovská 1, 815 15 Bratislava - Staré Mesto

30794544
2021.795358

Ing. Madimír Grežo, riaďtel
m.molnarova@bkis.sk

sK05 0900 0000 0050 2800 7024

2.1,

(dblej aj ako Pňjímatel')

(Poskytovatel a Prijímatel d'alej aj ako Zmluvné strany\

2 Úvodné ustanovenia

2,2

Poslrytovatel poslrytuje finančné prostriedky na základe zákona č. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o

zmene a doplnení zákona č' 434l2ot0 Z' z. o pos\rtovaní dotácÍí v pósobnosti Mínisterstva kuttúry Slovenskej
republiky v znení zákona č.79l2ot3Z' z.v znení neskorších predpisov (dblej aj ako Zókon o FPI]) a podlh interných
predpisov Poskytovatelh, ktor1ýrni sú najmá Štatut Poskytovate]'a VP č.2t2o1'5 zo dřn27 .o5.2o15 (dhlej aj ako štatút),
Zásady poskytovania finančných prostriedkov z Fondu na podporu umenia VP FPu č.72l2o75 zo dřB24'o2.20l6
(d'ďej aj ako Zásady) a Štruktúra podpornej činnosti Fondu na podporu umenia na rok 2o16 (dhlej aj ako Štruktúra
podpornej činnosti) a v súIade s podmienkami stanoven1foni vo Výzve číslo 3/2016 na predkladanie žiadostí (dhlej aj

akoVýma).

Finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy sú verejn1ýani prostriedkami a na ich poslqrtnutie a použitíe
sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 52312004 Z. z. o tozpočtoých pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení
nielrto4ých zákonov v znení neskorších predpisov (dátej aj ako Zókon o rozpočtových pravidlóch) a príslušné
ustanovenia zákona č. 358/2015 Z. z. o iprave nÍelctoých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o

zmene a doplnení nielrtoých zákonov (zákon o štátnej pomoci) (dhlej aj ako zókon o ŠP).

Bnlidavské k' rlhhn's a j;1ii.r;': 1il'11$ strcdisko
zbo'lka 1' a'!:' 1: íJR,IT|SLÁVA

0o$ír -8.ts' ?f]t$
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2.3 Pňjímatelpred]ožilPoskytovatelbvinazákladevýzvyúplnúpísomnúžiadosťčíslo16-430-00716oposlqytnutie
finančných prostriedkov (dhlej aj ako Žiadosť). odborná komisia FPU vo svojom hodnotení (d'atej aj ako Hodnotenie)
odporučila pos}<ytnúť Pňjímatelbvi finančné prostriedky na podporu projektu podrobne špecÍfikovaného v Žiadosti
(dhlej aj ako Projekt). fuaditelFPU na základe Hodnotenia rozhodol o poskytnutí finančných prostriedkov dňa
o4.o4.2016.

3 Preďmet zmluvy

3.1 Touto Zm]uvou sa Posk}tovatelzavázuje poskytnúť Prijímatelbú finančné prostriedky na realizáciu Projektu s názvom

Festlrral tirdovej tvorby na hradbách , a to vo qiške a za podmienok stanovených najmá v tejto Zmluve, vo Výzve, v
Zákone o FPU, v iných súvisiacich všeobecne závězných právnych predpisoch, v interných predpisoch FPU (najmá v
Zásadách, v Štatúte a v Štruktúre podpornej činnosti). Prijímatel sa zavázuje Pos]<ytovatelbm poskytnuté finančné
prostriedlry použiť v súIade s účeIom poskytnutia finančných prostriedkov, rešpektujúc najmá podmienky stanovené
touto Zm]uvou, Vlfuvou, Zákonom o FPU, Štatútom, Zásadami, Štruktúrou podpornej činnosti ako aj in1ýrni všeobecne
záváznými právnymi predpismi a inými internými predpismi Posicytovate]h' Prijímatel sa zároveň zavázuje

Poskytovatelbvi hodnoverne preukázať použitie poskytnutých finančných prostňedkov v súIade s účelom ich
poslcytnutia a v sú]ade s inými podmienkami ryp\ývajúcimi z obsahu tejto Zmluvy ďalebo v sú1ade s podmienkami
vypllývajúcimi zÝýzvy, zo Zákona o FPU, z iných súúsiacich všeobecne závázných prár'rrych predpisoch a z interných
predpisoch FPU (najmá zoZásad, zo Štatútu a zo Štruktúry podpornej činnosti).

4 Účel a spósob poskytnutia finančných prostriedkov

4.1 Základn1fon účelom tejto Zmluvy je pos]qrtnutie finančných prostriedkov Poskytovatelbm Prijímatelbvi na: reallzácia
festirralu v oblastl l'udovej kultúry; reallzácla festlvalu v oblastl folklorizmu .

4.2 Zm]uvné strany sa dohodli na závázných vecných ýstupoch z Projektu (dblej aj ako Záviizné výstupy), ktoré sú
špecifikované v prílohe č. 1 k tejto Zm]uve. obsah a rozsah Závázných vecných ýstupov možno na zák]ade dohody
Zmluvných strán meniť dodatkom k tejto Zmluve.

4.3 Poslrytovatel poskytuje zo svojho rozpočtu Prijímatelbvi finančné prostriedky vo forme dotácie v celkovej

\rýške 10 ooo,oo EUR na úhradu bežných ýdavkov.

4.4 Finančné prostriedky sa poskytujú a]<o minímá]na pomoc (pomoc de minimis) podlh Schémy minimálnej pomoci
poskytovanej v Slovenskej republike prostredníctvom Fondu na podporu umenia, ktorá bola zverejnená v obchodnom
vestníku č' 7412016 vydanom dňa 19.04.2016 pod G000008.

5 Prárra a povinnosti zmluvných strán

5.1 Poslrytovatel sa zavázuje poslrytnúť finančné prostriedky Prijímatelbvi bezhotovostne na bankov]Í účet uvedený v
záhlaví tejto Zmluvy najskór v deň nasledujúci po dni zverejnenia tejto Zmluvy v CentráInom registri zmlúv poďh
osobitého predpisu, najneskór do 30 dní odo dňa zverejnenia tejto Zmluly v Centrá'Inom registri zmlúv podl'a

osobitého predpisu.

5.2 Finančné prostriedlry posi<ytnuté podlh tejto Zmluvy sú účelovo viazané na úhradu všethých ďebo len niektor1ých

bežných qídavkov, ktoré súvisia s realizáciou Projelrtu, Ii:toré sú podrobne špecifikované v rozpočte nákladov
Projektu. Rozpočetje príIohou č. 2 k tejto Zmluve (dhlej 4 ako Rozpočet projektu). Finančné prostriedlry poslqytnuté

na základe tejto Zmluvy nesmú byt použité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so všeobecne závázný,rni právnymi
predpismi ani v rozpore s intern1ýrni predpismi Posk]rtovatelh'

Prijímatelsa zavázuje podiel'ať sa na finančnom zabezpečení reďizácie Projektu formou povinného spolufinancovania
určeného podl'a príslušných ustanovení Zákona o FPU, Štruktúry podpornej činnosti a podlh rozpočtu Projektu v sume

najmenej 526,35 EUR.

Prijímatel prijíma Íinančné prostriedlry poslrytnuté na základe tejto Zmluvy bez qihrad v plnom rozsahu a za
podmienok vyplýrvajúcich z tejto Zmluvy, zo všeobecne závázných prá'"nych predpisov a z interných predpisov

Posl<ytovatel'a.

5,3

5.4
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5.5

5.7

5.6

Prijímatelje oprávnený použiť finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy na úhradu konkrétneho
ýdavku/nákladu, avšak najviac v sume, li:toráje pri rozpočtovej skupine tohto nákladu/qýdavku uvedená v Rozpočte
projektu. Prijímaterje oprávnený použiť a vyúčtovať ýdavky/náklady v rií,rnci jednotliqých skupín rozpočtoých
položiek uvedených v prílohe č. 2 k tejto Zmluve. V priebehu reďizácie projeli.tu móže Prijímateluskutočniť presuny
finančných prostriedkov medzi skupinami rozpočtoqých položiek uvedených v tejto Zmluve maximálne do výšky 20 %
finančných prostriedkov pridelených na danú skupinu rozpočtoqých položiek bez toho, aby musel žiadať o zmenu
podmienok poslqytnutia dotácie. Prijímatel nie je povinný použiť všetky finančné prostťiedky poslcytnuté na základe
tejto Zmluvy.

Prijímatellje poúnný použiť finančné prostried}qy ýlučne na ýdavky súvisiace s reaiizáciou Projektu (d'ďej ten
oprávnené vý,davky). FPU bude ako oprávnené qýdavlry podlá predchádzajúcej vety akceptovať aj qýdavky Prijímate]h,
lrtoré Pňjímatelwnaloži} pred uzawetím Zmluvy, ak boli v5rnaložené na úhradu qýdavkov, ktoré rrznikli najskór
01.01.2016. Výdavky musia Prljímatelbú vzniknúť najneskór do 04.09.2016. Dňom vzniku qfdavku sa rozumie deň
dodania tovaru alebo pos}rytnutia služieb, ktoré sú predmetom vyúčtovania. Dňom úhrady sa rozumie deň odpísania
finaačných prostriedkov z účtu Prijímate]h za účelom zap]atenia ceny za tovar alebo služby.

oprávnen1ýrni ýdavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy sa rozumejú qýdavlry uvedené v príslušnej qfuve. Výdavky bez
priameho vzťahu k realizácii projektu, ani qýdavlry, ktoré nie sú súčasťou Rozpočtu projektu, nebudú akceptované.
Taktiež nebudú akceptované ako oprávnené všetlry ýdav}cy uvedené v čIanku 6 bod 6 Zásad.

Výnosy z poskytnulich flnančných prostriedkov, ako sú napr. úroky pos}rytnuté peňažn1fon ústavom, v ktorom má
Prijímatell zriadený účet, na ]rtorom sa finančné prostried]ry nachádzajú (dhlej aj ako Výnosy) sú príjmami štátneho
rozpočtu, ak zákon č.523l2oo4 Z. z. o rozpočtoqých pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niekto4ých
zákonov v znení neskorších zákonov alebo osobitný zákon neustanovujú inak' Prijímatelje povinný všetky V1firosy po
odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem popiatkov za zďoženie a zrušenie účtu) odviesť na depoátný bankoqý účet
(pre identifikáciu platby je Prijímatel povinný použiť variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy) Pos]<ytovateltr
pred dátumom konečného a úplného vÉčtovania poskytnu!ých finančných prostriedkov. Neodvedenie V1ýnosov podlh
predchádzajúcej vetyje porušením finančnej disciplíny v zmysle s 31 ods. 1 písm' d) zákon č' 52312004 Z. z. o
rozpočtoých pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niekto4ých zákonov. o wátení Výnosov Prijímatel
upovedomí Poskytovatelh písomne pred realizáciou prevodu. V prípade, že Prijímatelbvi qfolosy nevznikii, je povÍnný
Poškytovatelbvi o tom podať informáciu formou čestného vyhlásenia pri vyúčtovaní poskytnu!ých flnančných
prostňedkov.

5.8

5.9 Ak Pňjímatelnebude rea]izovať Projekt,je povinný o tejto skutočnosti Pos}qýtovatelh bez zbytočného odkladu písomne
informovať. Prijímatelje povinný bezodkladne ťrnančné prostriedky poskytnuté mu na zák]ade tejto Zmluvy v plnom
rozsahu vrátiť na bežný účet Pos}cytovate]h uvedený v záhlaví tejto Zmlury, ak ťrnančné prostriedky.wacia do
31,12'2016' a]ebo na depozitný účet, ak Íinančné prostriedky wacia po o1.01.2oL?. Pre identifikáciu platby je
Príjímatel povinný použiť variabilný s5rmbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. V1ýnosy Prijímatel Poskytovatelbú odvedie
podl'a bodu 5.8 tejto Zmluvy. Prljímatel wátením nepouži!ých finančných prostňedkov na ne stráca ahÍkolVek nárok.

5.10 AkPňjímatelnepoužijecelúsumuposkytnu!ýchfinančnýchprostriedkov,jepovinnýbezodkladnevšetlrynepoužité
finančné prostriedky wátiť na bežný účet Poskytovatelh uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, ak finančné prostriedky
wacia do 31'12.2016, alebo na depozitný účet uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, ak Íinančné prostriedky vracía po
01'01.2017. Pre identifikáciu platby je PrijímateL povinný použiť variabilný s1nnbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. o
wátení nepoužiých flnančných prostriedkov Prijímateť upovedomí Pos]<ytovatelh písomne pred reďizáciou prevodu.
Prijímateliwátením nepouži!ých finančných prostriedkov na ne stráca ahÍkolVek narok.

5.11 PoskytovateÍjeoprávrrenýkedykolVekvykonaťvecnúafinančnúkontroluhospodáreniasfinančnýmiprostriedkami
poskytnu!ými na základe tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodržiavania povinností a závázkov Prijímatelá z právrreho
vzťahu vzniknutého na zák]ade tejto Zmluvy. Prijímatelje povinný umožníť Pos}rytovatelbvi a ním povereným osobám
vykonanie kontroly podlh predchádzajúcej vety ' Za t1im účelom je Prijímatel povinný Poslrytovatelbvi poskytnúť
potrebnú súčinnosť, najmá predložiť doklady a údaje z účtovnej dokumentácie, umožniť vstup do svojho sídla, resp.
priestorov, v kto4ých podniká alebo vykonáva inú činnosť alebo realizuje Projekt. PoslcytovateLsa zavázuje oznámiť
Prijímatelbvi termín kontroly najmenej 5 dní vopred, a to písomne prostredníctvom poštovej zásie|ky ďebo e-mailom.
Pri určovaní termínu kontroly sa Poslq/tovatelzavázuje postupovať tak, aby uskutočnením kontroly Prijímatelbú
nespósobii neprimerané zdržania v reďizácii Projelitu.
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5.12 Pňjímatel sa v súvislosti s rea]izáciou Projektu zavázuje podlh povahy Projektu primeran:ýTn a vhodn1im spósobom
informovať o tom, že Projekt, na ktoý boIi poskytnuté finančné prostriedky na základe tejto Zmluvy, podporil
Poskytovatel'. Pri propagácii Projektu je Prijímatel poúnný postupovať podt'a Príručky pre propagáciu FPU a podlá
Manua]u pre vizuálnu identitu FPU, ktoré Poskytovatel zverejní na webovom síďe FPU. Prijímatell sa zavázuje
postupovať v zmysle znenia dokumentov špecifikovaných v predchádzajúcej vete akťualnych k momentu vykonávania
propagácie' Prijímatel sa tiež zavázuje v dostatočnom časovom predstihu, najneskór však 1 0 dní vopred, informovať
Poskytovatel'ir o termíne realizácie qý'stupov projektu, wátane reprezentačných, propagačných ďa]ebo spoločens\ých
podujatí súvisíacich s uvedením Projektu na verejnosti' Na zák]ade vzájomnej dohodyje Prijímatelpovinný umožniť
osobám konajúcim zďv mene Poslcytovatelh účasť na všet\ých podujatiach súvisiacich s Projektom.

5.13 Prijímatelsa zavázuje, že pri všet\ých podujatiach a aktivitách súvisiacich s Projektom na verejnosti vykoná s
vynaiožením maximálneho úsilia také opatrenia, ktoqÍmi zamedzí tomu, aby mohlo dójsť alebo došlo najmá k
nasledovn:Ím negatívnym spoločensffi javom:

podpore alebo propagácii skupín osÓb alebo hnutí, ktoré v rámci svojej činnosti násilím, hrozbou násilia
alebo hrozbou inej ťažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobód iných,
používaniu zástav, odznakov, rovnošiat alebo hesie], prejavovaniu sympatií k skupine ďebo hnutiam, ktoré
násilím, hrozbou násilia a]ebo hrozbou inej ťažkej ujmy smerujú k potláčaniu základných práv a slobód osób,
sprístupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávaniu alebo inému spósobu rozširovania
extrémistic{ich materiálov,
hanobeniu niektorého národa, jeho jazyka, k hanobeniu niektorej rasy alebo etnickej skupiny, k hanobeniu
jednotlivca alebo skupiny osób pre ich príslušnosť k niektorej rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej
skupine, póvodu rodu, pre ich náboženské vyznanie ďebo preto, že súbezvyznania ďebo k vyhrážaniu sa
ta[imto osobám alebo k obmedzovaniu práv ta\ýchto osób,
podnecovaniu k nási]iu ďebo k nenávisti voči skupine osób alebo jednotlivcovi pre ích príslušnosť k niektorej
rase, národu, národnosti, farbe pleti, etnickej skupine, póvodu rodu ďebo pre ich náboženské vyznanie
(dblej aj ako Nežiaduce konanie)'

5.14 Ak aj napriek spineniu povinnosti Prijímatel'a poď'a bodu 5.13 Zmluvy dójde bez jeho zavinenia k takému
Nežiaducemu konaniu, Prijímatelje povinný bez zbytočného odkladu vykonaťtaké úkony a prijať také opatrenia, aby
Nežiaducemu konaniu okamžite zamedzil a zabezpečil, aby sa v dhlšom takom konaní nepokračovalo'

5.15 Vprípade,žedójdezostranyPrijímatelhkporušeniupovinnostípodlbbodov5.13ďďebo5.14tejtoZmluvy,považujú
sa finančné prostriedky poslcytnuté na základe tejto Zmluvy zapolžité v rozpore s touto Zm]uvou. Finančné
prostriedky podlh predchádzajúcej vetyje Prijímatelpovinný poskytovatelbvi vrátiť na bankoqý účet Poskytovatelá
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy, a to najneskór do 21 dní od doručenia qfuvy Poskytovatelh Prijímatelbvi na wátenie
ta\ých finančných prostriedkov'

5.16 Nesplneniezávázkovďďeboporušeníepovinnostívypl1ývajúcichprePňjírnatelhzoZrrjltlvyďalebovsúvisiostiso
Zmluvou sa považuje za použitie finančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve, s r{Ínimkou
nesplnenia závázkov alebo porušenia povÍnností preukázatelhe zapríčinených z dóvodu vyššej moci'

6 Podmienky posk5rtnutia a vyríčtovania finančných prostriedkov

6.1 Posi<ytovatelsa na zák]ade tejto Zmluvy zavázuje pos}rytnúť Prijímatelbvi finančné prostriedlry vo qýške uvedenej v
bode 4.3 bezhotovostným prevodom na účet Prijímatelh uvedený v záhlaú tejto Zmlury

6.2 V prípade zistenia Poskytovatelá o preukazateihých nedostatkoch pri hospodarení Prijímatel'a s poslrytnuQimi
finančn1ýrni prostriedkamije Pos}cytovateloprávnený až do času odstránenia qýchto nedostatkov zastaúť pos}cytovanie
d?rlších Íinančných prostriedkov Prijímatelbvi.

6.3 Použitie finančných prostriedkov, posi<ytnu!ých na základe tejto zřÍtluvy, poďieha ích finančnému vyúčtovaniu a
vecnému lyhodnoteniu Projektu (dhlej spolu aj ako Vyúčtovanie), Lťtoré Prijímatel zreďizuje v registračnom systéme
Poslrytovate]h. Prijímatelije povinnývyúčtovanie poďh predchádzajúcej vety Poslcytovatelbvi predložiťv tlačenej
podobe vygenerovanej z registračného systému FPU najneskór do termínu: 31.oL.2o17. Kvyúčtovaniuje Prijímatel
povinný priložiť aj

a)

b)

c)

d)
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6.4

a) Kópie origináInych účtovných dok]adov označených číslom Zmluvy (účtovný doklad ako preukázatelhý
záznam musí obsahovať ná]ežitosti v zmysle $ 10 zákona č. 431l2oo2 Z' z. o účtovníctve, pričom za obsahovú
správnosť účtovného dok]adu zodpovedá prijímatel dotácie') potvrdzujúcich použitie poskytnu!ých
finančných prostriedkov a kópie qipisov z účtu označených číslom Zmluvy, na trto4ý boli poukiízané Íinančné
prostried}ry a z ktorého bo]i uhrádzané qfdavky na projekt s použitím poslqytnu!ých finančných prostríedkov.
Akje prijímatel dotácie registrovaným platcom dane z pridanej hodnoty (dblej len DPH) amóže si uplatniť
odpočítanie DPH, táto nie je pri vyričtovaní dotácie považovaná za oprávnený ýdavok.

alebo

b) správu audítora alebo znalec\ý posudok ]icencovaného znďca o zhode predloženého finančného vyúčtovania
so zm]uvou; správu audítora alebo znďec\ý posudok predloží prijímatelvždy, akje ce]ková suma finančných
prostriedkov pos}rytnu!ých podlh zmluvy 1oo ooo EUR a]ebo viac' Spráw audítora predkladá Prijímatel:v
rozsahu, ako je určené v čIánku 7 bod, 4 Zásad.

Vyúčtovanie musí obsahovať informáciu o použití finančných prostriedkov podlh skupín rozpočtoých položiek s
ohlirdom na Rozpočet projektu. Neoddelitelhou súčasťou Vyúčtovania je aj zdokladovanie povinného spolufinancovania
oprávnených qýdavkov projektu vo ýške určenej v tejto zm]uve. Neoprávnené ýdavky projektu žiadatel nemóže
vytičtovať ako povinné spolufinancovanie. Ak Prijímatelv zdok]adovaní a vyúčtovaní poúnného spolufinancovania
projektu uvedie qidavky, ktoré uhradiia tretía osoba, je povinný priložiť k vyučtovaniu aj kópiu dokladu
potwdzujúceho zmluvný vzťah medzi prijímatelbm a touto osobou, na základe ktorého bo]i tieto qýdavky uhradené.
Zároveň je Prijímatel povinný k vyričtovaniu zabezpečiť od tejto osoby predloženie kópií účtovných dokladov
potwdzujúcich vznik a úhradu takto vyúčtovaných qýdavkov' Povinnou prílohou vyričtovania je aj prehl'ad d'alšieho
spolufinancovania projektu zo zdrojov uvedených v rozpočte projekťu.

Vecné vyhodnotenie projektu Prijímatelvypracuje v predpísanej štruktúre určenej v Príručke pre vecné vyhodnotenie
a vyúčtovarrie projektu FPU, ktoru Poskytovatel zverejní na webovom síd]e FPU. Vecné vyhodnotenie musí obsahovať:

a) správu o realizácii projektu podrobne popisujúcu všetky etapy reďizácie projektu,
b) informáciu o naplnení predpokladov cielbv a qýsledkov projektu, ktoré prijímateluviedol v žiadosti o

pos\ftnutie Íinančných prostriedkov,
c) vlastné zhodnotenie prínosu projektu pojeho realizácii.

K vecnému vyhodnoteniu Projektu je PrijímateL povinný priložiť qj dokumenty potvrdzujúce splnenie poúnnosti
FrÍjímatelh vypl1fuajúcej mu z čl. 5 bod 5.12 prvá veta tejto Zmluvy v rozsahu určenom Príručkou pre propagáciu FPU
a dokumenty potwdzujúce Závázné ýstupy z Projektu podllr prÍlohy č. 1 k tejto Zmluve, v rozsahu určenom Príručkou
pre vecné vyhodnotenie a vyičtovanie projektu FPU.

Vyúčtovanie musí byt podpísané Prijímatelbm ďebo štatutárnym orgánom Prijímatelh aiebo ním na tento účeI písomne
splnomocnenou osobou, pričom toto splnomocnenie musí byt súčasťou predloženého Vyúčtovania.

Frijímatelje povinný doručiťVyúčtovanie Poslqrtovate]bvi osobne do kaacelárie FPU, prostredníctvom kuriérskej
služby alebo prostredníctvom doporučenej zásiellcy.

Ak Prijímatelnepredloží Vyúčtovanie najneskór v termíne stanovenom v bode 6.3 tohto č]ánku, Poskytovatelho
písomne vyzve, aby predložil Vyúčtovanie bez zbytočného odkladu, najneskór však do ].0 dní od doručenia písornnej
qýzvy. Ak prijímatel nepredloží Vyúčtovanie ani v uvedenej dodatočnej lehote, považuje sa táto skutočnosť za použitie
finančných prostriedkov v rozpore s účelom uvedenlírrn v tejto Zmluve.

6.5

6-7

6.6

6.8

6.9

6.10 Ak kancelária zistí nedostatky vo Výčtovaní alebo vjeho prflohách, oznátni tieto nedostatlry prostredníctvom
eleli:tronickej pošty Prijímate]bvi a vyzve ho, aby v lehote do 7 dní nedostatky odstránÍI. Ak Prijímatelnezabezpečí
odstránenie nedostatkov v stanovenom termíne, považuje sa táto skutočnosť za použitie pos\rtnu!ých finančných
prostriedkov alebo ich časti, v rozpore s účelom uveden1ýrn v tejto Zmluve.

6.11 A} kancelária pri overovaní splnenía podmienok použítia finančných prostrÍedkov z fondu zistí také porušenie
podmienok uvedených v Zm1uve, ktoré zak]adá povinnosť prijímatelh wátiť poslrytnuté Íinančné prostriedlry a]ebo ich
časť, neodkladne vyzve Prijímatelh, aby v lehote do 10 dní odviedol poskytnuté finančné prostriedky na účet fondu. Ak
Prijímatelv určenej lehote ýzvu neuposlúchne, a]ebo odvedie na účet fondu neúplnú sumu, považuje sa táto
skutočnosť za použitie poslrytnutých finančných prostriedkov ďebo ich časti, v rozpore s účelom uvedeným v tejto
Zmiuve.
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7.7

7 Sankcie

7.2

Ak Pos]grtovatelvyzve Prijímatelb, Irto4ý použil finančné prostriedky alebo ich časť v rozpore s touto Zm1uvou, na
wátenie finančných prostriedkov a Prljímatel'finančné prostriedky alebo ich časť Pos]<ytovatelbvi newátil vo qýške a v
lehote uvedených vo qfuve, vzniká Posi<ytovate]bú voči Prijímatelbvi okamihom počiatku omeškanÍa Prijímatelh so
zaplatením Posk]rtovatelbm vo qfove požadovaných finančných prostriedkov nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo
qfške 20 % z hodnoty sumy finančných prostriedkov, ktoých wátenie Poskytovatel od Prijímatelh ýzvou požaduje.
Poúnnosť Prijímatel'a wátiť Poskýtovatelbvi qýzvou požadované finančné prostriedky t1im nie je dotknutá.

V prípade omeškania Prijímatelh so zaplatením akéhoko]vek peňažného závázku Pos]<}tovate]bú je Prijímatelpovinný
zaplatiť Poslqrtovatelbvi úroky z omeškania vo qfške 0,o3 % z dlžnej sumy, a to zakaždý deň omeškania.

V prípade, že v dósledku skutočnosti, za ]<torú zodpovedá Prijímatel vznikne Poslrytovate]bú škoda, je PrijímateL
povinný nahradiťju Pos]<ytovatelbvi v lehote, ltoru určí Pos]<ytovate]', a v celom rozsahu tak, ako bude vyčíslená
Poslcytovatelbm.

7.3

7 .4 Zaplatením zmluvnej pokuty podlh tejto zmlul'5l nie je dotloruté právo na náhradu škody spósobenej porušením
povinnosti, pre prípad porušenÍa lr:torej bola dohodnutá; a náhrada škody móže byt uplatňovaná Poslrytovatelbm voči
Prijímatelbvi v plnej ýške a to aj v pnpade, ak zmluvná pokuta prevyšuje ýšku škody.

8 Zánik zmluw

8'1 Právne vzťahy medzi Poskytovatelbm a Prijímatelbm založené touto Zmiuvou móžu zanilorúť najmá:

a) a}ceptáciou riadneho a úplného vyúčtovania Projektu podlá čI. 6 tejto Zmluvy,b) dohodou Zm1uvných strán,
c) odstúpením od Zmlury zo strany Poslrytovatelá.

8'2 Poskytovatelmóže od tejto Zmluvy odsLupiť v prípade, ak PrÍjímatel použije Íinančné prostriedky alebo ich časť v
rozpore so Zm]uvou, resp. v rozpore s úče]om uveden;ý:n v čl. 4 tejto Zmluvy. Rovnako móže Poskytovatel odstupiť od
tejto Zmluvy v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy alebo v prípade zneny oko]ností, za ktoých došlo k
uzawetiu ZmJuvy, a to najmá:

a) ak sa preukáže, že údaje v žiadosti a dokladoch, na základe kto4ých Poskytovatel rozhodol o poskytnutí
dotácie boli nepravdivé, neúplné, zavádzajúce ďebo sfďšované,

b) ak Prijímatelbezdóvodne pozastavil realizáciu projektu,
c) a} na majetok Prijímatelá bola povolená exekticia, reštrulr:tura]izácía a]ebo vyhlásený konkurz, a1ebo bol

náwh na vyhlásenie konkurzu zamietnuý pre nedostatok majetku.

8'3 Ustanovenia tejto Zmluvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich vypl1ývajúce nie sú odstúpením od Zmluvy
dotloruté. odstúpenie od Zmlury je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane.

9 Záverečné ustanovenia

Pos]<ytovateÍ si vyhradzuje právo zníž1t' sumu pos\Énu!ých finančných prostriedkov z dóvodu nedostatku finančných
prostriedkovv rozpočte Poslrytovatel';r, ktoré sú príspevkom zo štátneho rozpočtu, qýlučne však o sumu priamo
lypl1fuajúcu z viazania qýdavkov štátneho rozpočtu Ministerstvom financií Slovenskej repubii}ry v zmysle Zákona o
rozpočtolých pravidlách. V takomto prípade nezodpovedá Poskytovatelza vzniknuté náklady Prijímatelh ani
nezodpovedá za prípadnú škodu.

AkékolVek zmeny a doplnenia tejto Zmluvyje možné vykonať qýlučne v písomnej forme prostredníctvom vzostupne
očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorených po predchádzajúcej dohode Zmluvných strán' o skutočnostiach
rozhodných pre potrebu zmeny alebo dopinenia tejto Zmluly zo strany Prijímatel?r je Prijímatel povinný informovať
Poskytovate]'a bez zbytočného odkladu od ich vzniku. o zmenách rozhoduje riaditel FPU, v lehote najneskór 1 5 dní od
doručenia žiadosti o zmenu, pričom svoje rozhodnutie je povinný dať na vedomie rade FPU.

9.1

9.2
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9.3

9.4

Ak finančné prostňedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy použije Prijímatel na dodanie tovaru, na uskutočnenie
stavebných prác ďďebo na poskytnutíe služieb v zmysle zákona č. 343/2015 Z' z. o vereJnom obstarárraní a o
zmene a doplnení nlektorých zákonov, je PrljímatelJ povinný postupovať v zmysle uvedeného všeobecne závázného
právneho predpisu.

Táto Zm]uva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmlurrnými stranami. Táto Zmluva podlieha v zmysle
príslušných ustanovení zákona č. 4017964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s
relevantnými ustanoveniami zákona č' 21'Ll2000 Z' z. poúnnému zverejneniu,

Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktoých jeden dostane Prljímatell a jeden Poskytovatel'.

PrijímateL podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil s príslušn1ýrmi všeobecne závázn:Ími právnymi predpismi
ako aj so súvisiacimi intern}ími predpísmi Posltytovatel'ir, ktoré upravujú všet}cy vzťahy qýslovrre upravené ako aj
qýslor.ne neupravené v tejto Zmluve. Prijímatelqislovne súhlasí s obsahom všethÍch súvisiacich interných predpisov
Poslrytovatelh a zavázuje sa plniťvšetky povinnosti, ktoré mu z nich v súvis]osti s touto zmluvou vyplývajú.

9'7 Neodde]itelhou súčasťou Zmluvy sú aj tieto príIohy:

a) Príloha č. 7: Závázné qýstupy projektu
b) Príloha č. 2: Rozpočet projektu

9.8 ZásÍelka podlá tejto Zmluvy sa musí doručovať na e_mďlovú adresu, prípadne na adresu sídla Zmluvnej strany, ktorej
je zásielka určená a ktoré sú uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, ak sa Zm]uvné strany nedohodnú inak a na doručovanie
zásielok si neurčia iné e-mďIové adresy alebo iné korešpondenčné adresy. Zm]uvné strany sa zavázujú vzájomne si
písomne oznamovať všetky zmeny !ýkajúce sa adries oboch Zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy bez
zbytočného odkladu. V prípade porušenia povinnosti poďh predchádzajúcej vety zodpovedá Zmluvná strana druhej
Zmluvnej strane za prípadnú škodu, ktorájej porušením uvedenej poúnnosti vznikla.

9'9 Zm]uvné strany sa zavázují, že si navzájom v prípade potreby bez zbytočného odkladu pos}cytnú všetku nevyhnutnú
súčinnosť, ktoru bude možné v závislosti od konkrétnych okolností od nich spravodlivo požadovať' Zm]uvné strany sa
zavázujú vzájomne si v prípade potreby bez zbytočného odkladu poslrytnúť informácie nevyhnutné na riadne splnenie
svojich závázkov vypýajúcich im zo Zmluvy, ďebo z právnych predpisov, či prerokovať dóIežité otazky, ktoré by
moh]i v závažnej miere ovplyvniť plnenie povinností Zmluvných strán stanovených touto Zmluvou alebo právnym
predpisom, a qým orylyvniť dosiahnutie účelu Zmluvy'

9.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, rozrimejújej obsahu a súh]asia s ním. Zm]uvné strany vyhlasujú, že
prostredníctvom tejto Zmluvyje vyjadrená ich skutočná, vážna, slobodná vólh, v lr:torej niet omylu. Zmluvrré strany
vyhlasujú, že tuto Zmluvu neuzawelí v tiesni a za nápadne neýhodaých podmienok' Na potwdenie vyššie uvedeného
Zm]uvné strany Zmluvu vlastnoručne podpíšu.

Bratislava
12. AU6.2016

Ing.

9.5

9.6

,fdpísané " oťPíqhé'

'::i':::2]-:ť

IP/rín,^€í

É::''lii"T,"""
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Príloha č,. lz Závázné ýstupy projektu

Názov podujatia: Festival li'rdovej tvorby na hradbách
Začiatok a koniec podujatÍa: 1'7.-31.8'2016
Miesto podujatia: Na hradbách Bratislavského hradu
Počet individuálnych účastnftov ďalebo umelec\ých zoskupení: 70 účinkujúcich
Ďalšie realizované aktMty v rámci podujatia, príp. sprievodné podujatia: 7 vystúpení priebehu mesiacovjúl august
Iné qýstupy projelitu : médiá+weby, indoor bultetiny, letáky, roll_up stojany, fo]dre, tlačové správy, outdoor plagáty 4L a
váčšie,citlighty, billboarady, velkoptošné bannery, polep automobi]ov, reklama na MHD a v MHD, vlajky médiá+weby
reklamné spoty v TV a rádiách, propagácia na sociálnych sieťach, krátke video zostrihy z akcií, mediálne kampane v
printoqfch médiách viacero formátov a periodícít
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Autorské honoráre a personálne náklady

Služby priamo súvisiace s rea]izáciou projelrtu

10 527,00 € 10 000.00 €

Príloha č. 2: Rozpočet projektu

2'L Kalkulácta nákladov

2'2 Predpokladané výnosy

*Poznámka:

1 Skupina rozpočtoqich položiek Autorské honoráre a personóIne náklady zahfňa kumulalí'.rne rozpočtové podskupiny
Autorské honoráre, Práce a služby vykonané na faktúru a PersonáIne náklady, ako boli definované ako oprávnené ýdavlcy vo
výzve'
2 Skupina rozpočtoých položiek Nójmy priestorov zahíňa kumu]atívne rozpočtové podskupiny Nájom interiérov a Nájom
exteňérov, ako boli definované ako oprávnené ýdavky vo ýzve.
3 Skupina rozpočtoqých položiek Propagócia a polygrafické náklady zahřňa kumulatívne rozpočtové podskupiny Propagačné
mateňóIy a publicita, Polygrafické náklady súvisiace s výrobou periodických publikácií a Polygrafické náklady súvisiace s
výrobou nepeňodických publikócií, ako bo]i definované ako oprávnené qidavky vo qýzve.
4 Skupina rozpočtových položiek Propagócia a polygrafické náklady zahřňa kumulatívrre rozpočtové podskupiny Propagačné
mateňáIy a publicita, Polygrafické nóklady súvisiace s výrobou peňodických publikácií a Polygrafické náklady súvisiace s
výrobou nepeňodických publikácií, ako boli definované ako oprávnené qfdav}ry vo qfuve'

l$Fffili: il.--- ffili;.=i=l'',í'{$iiw

0'00 €

Spolu: 0,00 €

2.3 Spolufinancovanle

Verejné zdroje SR 0,00 € 0,o0 0/o

Mastné zdroje 527,o0 € 5,41 0/o

Spolu: 527,0o € 5,07 0/o
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